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Tento dokument obsahuje:

— PRILOHU 1, v ktorej sa uvadza zoznam aktov, ktoré Rada prijala v septembri 2011'2,

— PRILOHU 11, ktor4 obsahuje d’alsie informacie o prijati tychto aktov. CAST I obsahuje
informécie o prijati legislativnych aktov, ako st datum prijatia, prislusné zasadnutie Rady,
Cislo prijatého dokumentu a pripadne pouzité pravidla hlasovania, vysledky hlasovania,
vysvetlenia k hlasovaniu a vyhlasenia uverejnené v zéapisnici zo zasadnutia Rady. CAST 11

obsahuje informdcie, ktoré sa Rada rozhodla zverejnit’ v sivislosti s prijatim inych aktov.

S vynimkou urcitych aktov s obmedzenou platnost'ou, ako su procedurdlne rozhodnutia,
vymenovania, rozhodnutia organov zriadenych medzindrodnymi dohodami, osobitné
rozpoctové rozhodnutia atd’.

V pripade legislativnych aktov prijatych riadnym legislativnym postupom sa datum
zasadnutia Rady, na ktorom sa legislativny akt prijal, méze lisit’ od skutocného datumu
daného aktu, ked’Ze sa legislativne akty prijimané riadnym legislativnym postupom povazuja
za prijaté az vtedy, ked’ ich podpisu predseda Rady, predseda Europskeho parlamentu a
generalni tajomnici oboch institucii.
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Tento dokument je tiez k dispozicii na internetovej stranke (http://consilium.europa.eu/), pozri
,2Dokumenty®, , Legislativna transparentnost™, ,,Mesa¢ny zoznam aktov Rady*. Dokumenty
uvedené v zozname je mozné ziskat’ prostrednictvom verejného registra dokumentov Rady (Pristup

k dokumentom Rady: Verejny register).

Je potrebné poznamenat’, Ze autentické su iba zapisnice o kone¢nom prijati legislativnych aktov
(ktoré su k dispozicii na internetovej stranke http://consilium.europa.eu/, pozri ,,Dokumenty*,

,Legislativna transparentnost’™, ,,Zapisnice Rady*).
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PRILOHA I
ZOZNAM AKTOV, KTORE PRIJALA RADA
V SEPTEMBRI 2011

Pisomny postup ukonceny 1. septembra 2011

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 905/2011 z 1. septembra 2011, ktorym sa ukonduje &iastoéné
predbezné preskiimanie antidumpingovych opatreni na dovoz urcitého polyetyléntereftalatu (PET) s
povodom v Indii

U.v.EUL232,9.9.2011,s. 14— 18

Rozhodnutie Rady 2011/625/SZBP z 22. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2011/137/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situéciu v Libyi

U.v. EUL 246, 23.9.2011, s. 30 — 32

Nariadenie Rady (EU) ¢. 965/2011 z 28. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU)
€. 204/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situdciu v Libyi

U.v. EUL 253,29.9.2011,s. 811
Pisomny postup ukonceny 2. septembra 2011

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 906/2011 z 2. septembra 2011, ktorym sa meni a dopina
nariadenie (ES) ¢. 193/2007, ktorym sa uklada kone¢né vyrovnavacie clo na dovozy urcitého
polyetyléntereftalatu s povodom v Indii, a ktorym sa meni a dopiia nariadenie (ES) &. 192/2007,
ktorym sa uklada kone¢né antidumpingové clo na dovoz urcitého polyetyléntereftalatu s povodom
okrem iné¢ho v Indii

U.v.EUL232,9.9.2011,s. 19— 28

Vykonavacie rozhodnutie Rady z 11. oktobra 2011, ktorym sa meni a dopiia vykonavacie
rozhodnutie 2011/344/EU o poskytnuti financnej pomoci Unie Portugalsku

U.v.EUL 269, 14.10.2011, s. 32 — 32

Vykonavacie rozhodnutie Rady z 11. oktobra 2011, ktorym sa meni a dopiiia vykonavacie
rozhodnutie 2011/77/EU o poskytnuti finan¢nej pomoci Unie Irsku

U.v.EUL 269, 14.10.2011, s. 31 — 31

2011/684/SZBP: Rozhodnutie Rady 2011/684/SZBP z 13. oktdbra 2011, ktorym sa meni a dopiiia
rozhodnutie 2011/273/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Syrii

U.v. EUL 269, 14.10.2011, s. 33 — 35

Nariadenie Rady (EU) ¢. 1011/2011 z 13. oktdbra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU)
C. 442/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Syrii

U.v.EUL 269, 14.10.2011, s. 18 — 20
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2011/523/EU: Rozhodnutie Rady z 2. septembra 2011, ktorym sa ¢iastoéne pozastavuje
vykonavanie Dohody o spolupraci medzi Eurdpskym hospodarskym spolocenstvom a Syrskou
arabskou republikou

U.v. BEUL 228,3.9.2011,s. 19— 21
Pisomny postup ukonceny 6. septembra 2011

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 907/2011 zo 6. septembra 2011, ktorym sa meni a doplia
vykonavacie nariadenie (EU) &. 1105/2010, ktorym sa uklada kone&né antidumpingové clo a s
konecnou platnostou sa vybera docasné clo na dovoz vysokopevnostnej priadze s povodom v
Cinskej Pudovej republike a ktorym sa ukonéuje konanie tykajuce sa dovozu vysokopevnostnej
priadze z polyesterov s pévodom v Korejskej republike a na Taiwane

U.v.EUL232,9.9.2011, s. 29 — 30

3 109. zasadnutie Rady Eurépskej tinie (vSeobecné zaleZitosti), ktoré sa konalo 12. septembra
2011 v Bruseli

Navrh opravného rozpoctu Eurdpskej unie €. 4 na rozpoctovy rok 2011 — pozicia Rady
U.v. BUC 271, 14.9.2011,5. 6 — 6

Navrh opravného rozpoctu Eurdpskej unie €. 5 na rozpoctovy rok 2011 — pozicia Rady
U.v.BUC 271, 14.9.2011,5. 77

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1077/2011 z 25. oktdbra 2011, ktorym sa
zriad'uje Europska agenttra na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v
priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti

U.v.EUL286,1.11.2011,s.1—17

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/76/EU z 27. septembra 2011, ktorou sa meni a
doplia smernica 1999/62/ES o poplatkoch za pouzivanie urcitej dopravnej infrastruktury tazkymi
nakladnymi vozidlami (Text s vyznamom pre EHP)

U.v.EUL 269, 14.10.2011,s. 1 - 16

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/77/EU z 27. septembra 2011, ktorou sa meni a
doplna smernica 2006/116/ES o lehote ochrany autorského prava a niektorych suvisiacich prav

U.v.EUL265,11.10.2011,s. 1 -5

Pozicia Rady v prvom citani na Gcely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa
meni a dopiiia smernica Rady 78/660/EHS o roénej uétovnej zavierke niektorych typov spoloénosti,
pokial’ ide o mikrosubjekty

10765/11 + COR 1 (de) + COR 2 (de)
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2011/664/: Rozhodnutie Rady z 12. septembra 2011 o podpise zmenenych a doplnenych stanov a
zmeneného a doplneného rokovacieho poriadku Medzinarodnej Studijnej skupiny pre kaucuk v
mene Eurdpskej tnie a o ich predbeznom vykonavani

U.v.EUL 264, 8.10.2011,s. 12— 13

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 917/2011 z 12. septembra 2011, ktorym sa uklada kone&né
antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou vybera docasné clo ulozené na dovoz keramickych
obkladaciek s povodom v Cinskej 'udovej republike

U.v.EUL238,15.9.2011,s. 1 -23

Zavery Rady o mechanizme spoluprace a overovania pre Bulharsko a Rumunsko
13733/11

Zavery Rady o boji proti terorizmu
13566/11

Rozhodnutie Rady 2011/538/SZBP z 12. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2010/565/SZBP o poradnej a pomocnej misii Eurdpskej unie v oblasti reformy sektora bezpecnosti
v Konzskej demokratickej republike (EUSEC RD Congo)

U.v. EUL 236, 13.9.2011,s. 10— 10

Rozhodnutie Rady 2011/537/SZBP z 12. septembra 2011, ktorym sa meni, dopiiia a predlZuje
rozhodnutie 2010/576/SZBP o policajnej misii Eurdpskej tinie v rdmci reformy sektora bezpecnosti
a jeho vztahu k zlozkam justicie v Konzskej demokratickej republike (EUPOL RD Congo)

U.v.EUL 236, 13.9.2011,s.8 -9

Rozhodnutie Rady 2011/536/SZBP z 12. septembra 2011, ktorym sa meni, dopliia a predlzuje
rozhodnutie 2010/452/SZBP o pozorovatel'skej misii Eurdpskej tinie v Gruzinsku (EUMM Georgia)

U.v.EUL 236, 13.92011,s. 77

2011/654/: Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2011 o uvolneni
prostriedkov z Eur6épskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii podl'a bodu 28
Medziinstitucionalnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurdpskym parlamentom, Radou a
Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni (ziadost” EGF/2010/027
NL/Noord-Brabant, divizia 18, Holandsko)

U.v.EUL263,7.102011,s. 11 - 11
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2011/655/: Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2011 o mobilizacii
Europskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii podl'a bodu 28 Medziinstituciondlnej dohody zo
17. maja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a
riadnom finan¢nom hospodareni (ziadost EGF/2010/028 NL/Overijssel, divizia 18, Holandsko)

U.v.EUL263,7.102011,s. 12— 12

2011/656/: Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2011 o uvolneni
prostriedkov z Eur6épskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii podl'a bodu 28
Medziinstitucionalnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurdpskym parlamentom, Radou a
Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni (ziadost” EGF/2010/029
NL/Zuid-Holland a Utrecht, divizia 18, Holandsko)

U.v.EUL263,7.102011,s. 13 — 13

2011/657/: Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2011 o mobilizacii
Europskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii podl'a bodu 28 Medziinstitucionalnej dohody zo
17. maja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a
riadnom finan¢énom hospodareni (ziadost EGF/2010/030 NL/Noord-Holland a Flevoland, divizia
18, Holandsko)

U.v.EUL263,7.102011,s. 14— 14

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 1999/70/ES o externych auditoroch
narodnych centralnych bank, pokial’ ide o externych auditorov Oesterreichische Nationalbank

12816/11

Vykonavacie rozhodnutie Rady z 11. oktobra 2011, ktorym sa meni a dopiiia vykonavacie
rozhodnutie 2011/77/EU o poskytnuti finan¢nej pomoci Unie Irsku

U.v.EUL 269, 14.10.2011, s. 31 — 31

Vykonavacie rozhodnutie Rady z 11. oktobra 2011, ktorym sa meni a dopliia vykonavacie
rozhodnutie 2011/344/EU o poskytnuti finan¢nej pomoci Unie Portugalsku

U.v.EUL 269, 14.10.2011, s. 32 — 32

2011/547/EU: Rozhodnutie Rady z 12. septembra 2011 o zalati automatizovanej vymeny tudajov o
evidencii vozidiel s Rumunskom

U.v.EUL242,20.9.2011,s. 8 — 8

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje rokovanim o dohode medzi Azerbajdzanskou
republikou, Turkménskou republikou a Eurdpskou tniou o pradvnom ramci pre transkaspicka
plynovodnt sustavu (pre zemny plyn)

12729/11
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Pisomny postup ukonceny 15. septembra 2011

Rozhodnutie Rady 2011/625/SZBP z 22. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2011/137/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situéciu v Libyi

U.v. EUL 246, 23.9.2011, s. 30 — 32

Nariadenie Rady (EU) ¢. 965/2011 z 28. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU)
€. 204/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situdciu v Libyi

U.v.EUL253,29.9.2011,s. 811

3 110. zasadnutie Rady Europskej unie (poI’'nohospodarstvo/rybné hospodarstvo), ktoré sa
konalo 20. septembra 2011 v Bruseli

Pozicia Rady v prvom ¢&itani (EU) &. 10/2011 na tdely prijatia rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu
a Rady, ktorym sa Eurdpskej investi¢nej banke poskytuje zaruka EU na pokrytie straty z verov a
zo zaruk za ivery na projekty mimo Unie a ktorym sa zruiuje rozhodnutie &. 633/2009/ES

Prijata Radou 20. septembra 2011

U.v. EU C 304E, 15.10.2011,s. 1 — 21

Smernica Rady 2011/84/EU z 20. septembra 2011, ktorou sa meni a dopliia smernica 76/768/EHS o
kozmetickych vyrobkoch s cielom prispdsobit’ jej prilohu III technickému pokroku (Text s
vyznamom pre EHP)

U.v. EUL 283,29.10.2011, s. 36 — 38

2011/697/SZBP: Rozhodnutie Rady 2011/697/SZBP z 20. oktobra 2011, ktorym sa meni a doplia
rozhodnutie 2011/621/SZBP, ktorym sa predlzuje mandat osobitného zastupcu Eurdpskej unie pri
Africkej unii

U.v.EUL 276, 21.10.2011, s. 46

Pisomny postup ukonceny 22. septembra 2011

Rozhodnutie Rady 2011/625/SZBP z 22. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2011/137/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Libyi

U.v. EUL 246, 23.9.2011, s. 30 — 32

Nariadenie Rady (EU) ¢. 965/2011 z 28. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU)
€. 204/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Libyi

U.v.EUL253,29.9.2011,s. 811

Vykonavacie rozhodnutie Rady 2011/627/SZBP z 22. septembra 2011, ktorym sa vykondva
rozhodnutie 2010/656/SZBP, ktorym sa obnovuju obmedzujice opatrenia voc¢i Pobreziu Slonoviny

U.v.EUL247,24.9.2011,s. 15— 16

17057/11 ada/mmi 7
PRILOHA I DG F2A SK



Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 949/2011 z 22. septembra 2011, ktorym sa vykonava
nariadenie (ES) ¢. 560/2005, ktorym sa ukladaji urcité osobitné obmedzujuce opatrenia namierené
proti uréitym osobam a subjektom v dosledku situacie na Pobrezi Slonoviny

U.v.BUL 247,24.9.2011,s. 1 -2
Pisomny postup ukonceny 23. septembra 2011

2011/684/SZBP: Rozhodnutie Rady 2011/684/SZBP z 13. oktdbra 2011, ktorym sa meni a dopiiia
rozhodnutie 2011/273/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Syrii

U.v. EUL 269, 14.10.2011, s. 33 — 35

Nariadenie Rady (EU) ¢. 1011/2011 z 13. oktdbra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU)
C. 442/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Syrii

U.v.EUL 269, 14.10.2011, s. 18 — 20

3 111. zasadnutie Rady Europskej unie (spravodlivost’ a vnutorné veci), ktoré sa konalo 22. a
23. septembra 2011 v Bruseli

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady &. 1105/2011/EU z 25. oktébra 2011 o zozname
cestovnych dokladov, ktoré opraviuju drzitel’a na prekroCenie vonkajsich hranic a do ktorych
mozno vyznacit’ vizum, a o vytvoreni mechanizmu na vytvaranie tohto zoznamu

U.v.EUL287,4.11.2011,s.9— 12

Zavery Rady o zlepseni efektivnosti budticich programov EU na financovanie podpory justi¢nej
spoluprace
13971/11 + REV1 (pl)

Rozhodnutie Rady o podpise Dohody medzi Eurépskou tiniou a Australiou o spracovani a prenose
udajov z osobného zdznamu o cestujicom (PNR) leteckymi dopravcami Australskemu uradu pre
colnt spravu a ochranu hranic v mene Unie

9822/11 + CORI1 (fi)

Pisomny postup ukonceny 26. septembra 2011

Nariadenie Rady (EU) ¢. 964/2011 z 26. septembra 2011, ktorym sa stanovuj opravné koeficienty
uplatnite'né od 1. jala 2010 na odmeny uradnikov, do¢asnych zamestnancov a zmluvnych
zamestnancov Eurdpskej Gnie posobiacich v tretich krajinach

U.v. BUL 253,29.9.2011,s. 1 -7
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3 112. zasadnutie Rady Eurodpskej tinie (zahrani¢né veci/obchod), ktoré sa konalo 26.
septembra 2011 v Bruseli

2011/637/EU: Rozhodnutie Rady z 26. septembra 2011, ktorym sa meni, doplia a predlzuje
obdobie uplatiiovania rozhodnutia 2007/641/ES o uzavreti konzultéacii s Republikou FidZijskych
ostrovov podl’a ¢lanku 96 Dohody o partnerstve AKT — ES a ¢lanku 37 néstroja rozvojovej
spoluprace

U.v.EUL252,289.2011,s. 1 -7

Rozhodnutie Rady 2011/635/SZBP z 26. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2010/231/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Somalsku

U.v.EUL249,27.9.2011,s. 1217

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) €. 956/2011 z 26. septembra 2011, ktorym sa vykonava ¢lanok
12 ods. 1 a ¢lanok 13 nariadenia (EU) €. 356/2010, ktorym sa zavadzaji urcité osobitné restriktivne
opatrenia namierené proti urcitym fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo orgédnom,
vzhl'adom na situaciu v Somalsku

U.v.EUL249,27.9.2011,s.1-5

Dohoda medzi Eurépskou tiniou a vladou Brazilskej federativnej republiky o bezpec¢nosti civilného
letectva

U.v.EUL273,19.10.2011,s. 3 - 22
Pisomny postup ukonceny 28. september 2011

Nariadenie Rady (EU) ¢. 965/2011 z 28. septembra 2011, ktorym sa meni a doplia nariadenie (EU)
€. 204/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situdciu v Libyi

U.v.EUL253,29.9.2011,s. 811

3 113. zasadnutie Rady Eurdpskej unie (konkurencieschopnost’), ktoré sa konalo 29. a 30.
septembra 2011 v Bruseli

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/82/EU z 25. oktébra 2011, ktorou sa zjednodusuje
cezhrani¢na vymena informacii o deliktoch na useku bezpecnosti cestnej premavky
U.v. EUL288,5.11.2011,s. 1 -15

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady o poskytovani informadcii o potravinach spotrebitel'om,
ktorym sa menia a dopliiaji nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1924/2006 a (ES) &.
1925/2006 a ktorym sa zrusuji smernica Komisie 87/250/EHS, smernica Rady 90/496/EHS,
smernica Komisie 1999/10/ES, smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES, smernice
Komisie 2002/67/ES a 2008/5/ES a nariadenie Komisie (ES) ¢. 608/2004

PE-CONS 43-11

Zavery Rady o osobitnej sprave Dvora auditorov ¢. 4/2011 o audite Zaruéného fondu pre MSP
14208/11
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Rozhodnutie Rady 2011/641/SZBP z 29. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2010/573/SZBP o restriktivnych opatreniach voci vedeniu podnesterskej oblasti Moldavskej
republiky

U.v. BUL 254, 30.9.2011,s. 18 — 19

Vykonavacie rozhodnutie Rady 2011/639/SZBP z 29. septembra 2011, ktorym sa vykonava
rozhodnutie 2011/486/SZBP o restriktivnych opatreniach voci ur€itym osobam, skupinam,
podnikom a subjektom s ohl'adom na situaciu v Afganistane

U.v. BUL 257, 1.10.2011, s. 24 — 46

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) &. 968/2011 z 29. septembra 2011, ktorym sa vykonava &lanok
11 ods. 1 a 4 nariadenia (EU) ¢. 753/2011 o restriktivnych opatreniach vo¢i uréitym osobam,
skupinam, podnikom a subjektom s ohl'adom na situaciu v Afganistane

U.v.BUL 257,1.10.2011,s. 1 — 23

Zavery Rady o konkurencieschopnom eurdépskom hospodarstve: priemyselna
konkurencieschopnost’ z hl'adiska efektivneho vyuZzivania zdrojov
14181/11

Zavery Rady o spusteni iniciativy spolo¢nej tvorby programov ,,D1hsi a lepsi Zivot™
14205/11
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PRILOHA II

(CAST )
INFORMACIE O PRIJATI LEGISLATIVNYCH AKTOV
SEPTEMBER 2011
NAZOV LEGISLATIVNEHO AKTU PRIJATE TEXTY PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA

3 109. zasadnutie Rady Eurépskej tinie (v§eobecné zaleZitosti), ktoré sa
konalo 12. septembra 2011 v Bruseli
Néavrh opravného rozpoctu Eurdpskej tinie €. 4 na rozpoctovy rok 2011 — 13061/11 Kvalifikovana Vsetky clenské Staty
pozicia Rady véacsina hlasovali za okrem:

proti: NL, AT,

zdrzali sa: DE, SE.
Navrh opravného rozpoétu Europskej unie ¢. 5 na rozpoétovy rok 2011 — 13063/11 Kvalifikovana Vsetky ¢lenske Staty
pozicia Rady vécsina hlasovali za.
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1077/2011 z 25. oktébra | PE-CONS 22/3//11 Kvalifikovana Vsetky clenské Staty
2011, ktorym sa zriad’uje Eurdpska agentura na prevadzkové riadenie REV3 véacsina hlasovali za okrem:

rozsiahlych informac¢nych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti

Vyhlasenie Komisie o hlasovacich pravach

proti: UK.

Komisia pripomina, ze zo z4sady institucionalnej autonémie Eurdpskej unie vyplyva, ze tretim krajindm (vratane pridruzenych krajin) nie je mozné
udelit’ hlasovacie prava v agenture. V dosledku toho sa rozhodnutie Komisie akceptovat’ kompromis, ktory dosiahli spoluzakonodarcovia, opiera o

princip, Ze tento kompromis neudel'uje pridruzenym krajindm hlasovacie prava ani v tomto smere nevytvara ziadne prisl'uby.
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Vyhlasenie Spojeného kral’ovstva

Spojené kralovstvo hlasuje proti nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje Eurdpska agentira na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, pretoze sa don vlozil ¢lanok 10 ods. 4, ktorym sa sidlo agentury
upresiiuje v ramci normativnych ustanoveni nariadenia.

Spojené kralovstvo svojim hlasovanim opétovnej potvrdzuje svoje stanovisko a pripomina poziciu uvedenu vo vyhlaseni Rady, a to Ze:

o umiestneni agentur EU by mali nad’alej rozhodovat’ zastupcovia vlad &lenskych $tatov na zéklade spoloénej dohody a

vloZenie tohto znenia v Ziadnom pripade nepredstavuje precedens pre rozhodovanie o sidlach agentir EU v budticnosti.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 201 1/76/EU z 27. septembra 2011, | PE-CONS 24/11 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty
ktorou sa meni a dopliia smernica 1999/62/ES o poplatkoch za pouZivanie vacsina hlasovali za okrem:
urcitej dopravnej infrastruktiry tazkymi ndkladnymi vozidlami (Text s proti: ES, IT,
vyznamom pre EHP) zdrzali sa: IE, PT, NL.

Vyhlasenie Komisie k ¢lanku 9 ods. 2 ’ ’
Komisia potvrdzuje, ze ¢lankom 9 ods. 2 smernice 2011/.../EU Europskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica 1999/62/ES sa

¢lenskym $tatom neukladaju zavizné povinnosti.

Vyhlasenie Komisie k odovodneniu 25

Vyraz ,,v prijatel'nej vzdialenosti“ v odovodneni 25 smernice 2011/.../EU by sa mal povazovat’ za odkaz na alternativne trasy, ktoré v ramci koridoru
predstavuju nepatrné rozdiely v cestovnych vzdialenostiach, v stuvislosti s ktorymi mozno preukazat’, ze v dosledku prirazky sa méze odklonit’
podstatna Cast’ dial’kovej premavky, a na ktorych by premévka odklonené v dosledku uplatnenia prirdzky predstavovala podstatnu Cast’ dial’kove;j
premavky.
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Vyhlasenie Irska

frsko konstatuje, Ze navrhované prijatie zmien a doplneni k smernici Eurovignette na zaklade ¢lanku 91 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
ako jediného pravneho zakladu je nevhodné pre legislativne opatrenie, ktoré obsahuje vyznamné fiskalne ustanovenia.

frsko v sulade s pripomienkami, ktoré vznieslo za podobnych okolnosti v minulosti, nad’alej zastiva nazor, e ak pravne predpisy EU obsahuju
fiskalne ustanovenia, pravny zaklad by mal zahiiat’ samostatne, pripadne spolu s inymi ¢lankami, jeden z ¢lankov zmluvy, ktoré sa tykaji danovych
otazok.

frsko je v tomto pripade presvedéené, e ako pravny zaklad pre smernicu, ktorou sa uskuto&iiuje zmena a doplnenie, sa mal pouzit’ ¢lanok 113.

frsko v zaujme udrzate'ného hospodarskeho rozvoja podporuje vyvazenu internalizaciu externych nakladov pre vietky druhy dopravy.

Tato zasada sa vSak musi uplatiovat’ spdsobom, ktory nebude osobitne zamerany na ur¢ity druh dopravy alebo uzivatel'a dopravy.

V situdcii su¢asnej hospodarskej krizy st pre frsko akékol'vek dodatoéné naklady pre nas tovar alebo sluzby zdrojom velkych obav.

Vyhlasenie Talianska

Taliansko sice suhlasi s ekologickymi zasadami, z ktorych vychadza predlozeny navrh, ktorym sa meni a dopiiia smernica Eurovignette, s hlbokou
Iutost’ou vSak musi hlasovat’ proti zneniu, ktoré je vysledkom dlhych a zlozitych rokovani, do ktorych sme sa navyse konstruktivnym spdsobom vzdy
zapajali. Znenie kone¢nej dohody vSak prinaSa zavazné problémy, pretoze:

Smernicou sa este viac zvySuje vplyv dopravnych nakladov na hodnotu prepravovaného tovaru v Case t'azkosti s ozivovanim hospodarstva, pricom
neposkytuje Ziadnu istotu presunu vytvorenych zdrojov na podporu identifikovatelnych potrebnych infrastruktirnych prac. Europsky systém, v
ktorom sa vyse 90 % tovaru prepravuje cestnou dopravou, priCom v niektorych pripadoch naklady na zadsobovanie a dopravu prekracuju hranicu 25 %,
sa d’alej zat'azuje platbami, ktoré sa nereinvestuji v oblasti infrastruktarnych sieti ani odvetvia dopravy ako takého. To znamena, ze tato smernica sa
stava predovsetkym fiskalnym pravnym predpisom, priCom vznikaji pochybnosti o vhodnosti prijatého pravneho zakladu, ktory odkazuje na
,dopravu®, a je zjavne v rozpore so stratégiou Europa 2010 a politikou sudrznosti. Spdsobuje to tiez zdvazné skody v oblasti cestnej dopravy, ktora
napriek vynalozenym zdrojov nedostava ziadne vyhody, napriklad v zmysle zlepsSenia ti¢innosti dostupnej infrastruktary.

Osobitne nas vel'mi znepokojuje skutocnost’, Ze smernicou sa nezavadza ani ustanovenie o ,,minimalnom ucelovom viazani prijmov, t. j. o prognoze
reinvesticie zdrojov pochadzajtcich z ndsobiacich koeficientov pre horské oblasti, ktorymi sa zvysia externé naklady, do prioritnych projektov v
oblasti sieti TEN.

Znepokojuje nas aj ustanovenie, ktorym sa vnasa neistota do pravneho ramca tykajiuceho sa ukladania prirazky (chybaji konkrétne odkazy na
jednoznaéné vymedzenie vzdialenosti), ¢im vznika priestore pre svojvolné uplatiiovanie takejto dodatocnej platby.

V smernici sa d’alej nezohl'adiiuju Specifiké niektorych krajin Europskej tnie (napriklad Talianska), ako je ich hornaty charakter, pocet horskych
priechodov a vysoka uroven vyuzivania pody (antropizacia). A napokon, smernica zdvazne ovplyvni konkurencieschopnost’ vyrobného procesu
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(ndsobiace koeficienty totiz vyrazne zvysia uplatnitelné externé naklady a znevyhodnia rast a rozvoj).

Rokovania o zmene a doplneni smernice Eurovignette preto predstavuju premarnent prilezitost’, ¢o je v jasnom a paradoxnom protiklade s cielom
vytvorit’ obnoveny financny ramec v zdujme rozvoja integrovaného a efektivneho systému a zabezpecenia podpory nevyhnutnej na vystavbu
strategickej infrastruktiry, ktort Eurdpska unia potrebuje (tento ciel’ bol opéatovne potvrdeny v nedavnej bielej knihe o doprave z roku 2011).
Dufame, ze v budicnosti sa, najmi pokial’ ide o spisy s podobnym vyznamom, v dostato¢nej miere zohl'adnia opravnené zdujmy a zvolia sa vyvazené
rieSenia, v dosledku ktorych sa jednotlivé Clenské Staty nedostani do nevyhodného postavenia, aby na to nasledne nemuseli reagovat’ prijimanim

nekompromisnych pozicii.
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Vyhlasenie Spojeného kralovstva a Svédska

Spojené kralovstvo a Svédsko konstatuja, Ze navrhované prijatie zmien a doplneni k smernici Eurovignette na zaklade ¢lanku 91 ods. 1 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie ako jediného pravneho zdkladu je nevhodné pre legislativne opatrenie, ktoré obsahuje vyznamné fiskalne ustanovenia.
Spojené kralovstvo a Svédsko v sulade s pripomienkami, ktoré vzniesli za podobnych okolnosti v minulosti, nad’alej zastavajii nazor, Ze ak pravne
predpisy EU obsahuju fiskalne ustanovenia, pravny zaklad by mal zahffiat’ — samostatne, pripadne spolu s inymi ¢lankami — jeden z ¢lankov zmluvy,
ktoré sa tykaju fiskalnych otazok.

Spojené kralovstvo a Svédsko st v tomto pripade presvedéené, Ze ako pravny zéklad pre smernicu, ktorou sa uskutoéiiuje zmena a doplnenie, sa mal
pouzit’ ¢lanok 113.

Podpora tejto smernice zo strany Spojeného kralovstva a Svédska nema vplyv na ich budici postoj k podobnym opatreniam.

Vyhlasenie Komisie k tabul’kam zhody

Komisia pripomina svoj zavidzok zabezpecit, aby v zaujme obcanov, lepsej tvorby prava a zvysenia pravnej transparentnosti a s cielom pomdct’ pri
skiimani stiladu vnatrostatnych pravnych predpisov s pravnymi predpismi EU &lenské §taty zaviedli tabul’ky zhody medzi transpoziénymi opatreniami
a smernicou EU a aby tieto tabul’ky predlozili Komisii v rdmci transpozicie pravnych predpisov.

Komisia vyjadruje pol'utovanie nad nedostatkom podpory pre ustanovenie zahrnuté v navrhu smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni
a dopliia smernica 1999/62/ES o poplatkoch za pouZivanie uritej dopravnej infrastruktury tazkymi nakladnymi vozidlami (Eurovignette), ktorého
cielom bolo zaviest’ povinné vypracovanie tabuliek zhody.

V zaujme kompromisu a s cielom zabezpecit’ bezodkladné prijatie tohto ndvrhu moze Komisia sthlasit’ s nahradenim ustanovenia o povinnych
tabulkach zhody uvedeného v texte prislusnym odovodnenim, v ktorom sa ¢lenské Staty nabadaju, aby takuto prax zaviedli. Do dvandastich mesiacov
od prijatia tejto dohody na plenarnej schddzi poskytne informacie a na konci transpozi¢ného obdobia vypracuje spravu o tom, ako ¢lenské Staty
postupuju pri vypracovani a zverejiiovani tabuliek, ktoré pripravuju na vlastné uéely a v zaujme Unie, a v ktorych v ¢o najvacsej miere preukazuju
zhodu medzi touto smernicou a transpozi¢nymi opatreniami.

Pozicia, ktorti Komisia v suvislosti s tymto spisom prijala, sa vSak nesmie povazovat’ za precedens. Komisia bude pokra¢ovat’ vo svojom usili, aby
spolo¢ne s Eurépskym parlamentom a Radou nasla vhodné rieSenie tejto horizontélnej inStituciondlnej otazky.
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Vyhlasenie mad’arského, pol’ského, danskeho a cyperského predsednictva Rady

Vyhlasujeme, ze dohoda medzi Radou a Europskym parlamentom, ku ktorej sa dospelo v ramei trialdogu 23. maja 2011 v otdzke smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopita smernica 1999/62/ES o poplatkoch za pouZivanie uréitej dopravnej infrastruktiry tazkymi nakladnymi
vozidlami (Eurovignette), nema vplyv na vysledok medziinstitucionalnych rokovani o tabulkéch zhody.

Vyhlasenie Europskeho parlamentu

Eur6psky parlament vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze Rada nebola pripravend akceptovat’ povinné zverejiiovanie tabuliek zhody v stvislosti s
navrhom na zmenu a doplnenie smernice 1999/62/ES. Tymto vyhlasuje, Ze dohoda o smernici Europskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a
dopina smernica 1999/62/ES o poplatkoch za pouZivanie uréitej dopravnej infrastruktiry tazkymi nakladnymi vozidlami (Eurovignette), ktora bola
dosiahnutd medzi Eurdépskym parlamentom a Radou v ramci trialégu 23. maja 2011, nema vplyv na vysledok medziinstitucionalnych rokovani o
tabul’kach zhody.

Europsky parlament vyzyva Europsku komisiu, aby ho do dvanéstich mesiacov od prijatia tejto dohody na plenarnej schodzi informovala a na konci
transpozi¢ného obdobia vypracovala spravu o tom, ako ¢lenské Staty postupuju pri vypracovani svojich vlastnych tabuliek, v ktorych v ¢o najvacsej
miere preukazuji zhodu medzi touto smernicou a transpoziénymi opatreniami, a aby tto spravu zverejnila.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/77/EU z 27. septembra 2011, | PE-CONS 16/11 + Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty

ktorou sa meni a dopiiia smernica 2006/116/ES o lehote ochrany autorského | REV1 (sv) vacsina hlasovali za okrem:

prava a niektorych stvisiacich prav proti: BE, CZ, LU, NL,
RO, SI, SK, SE,
zdrzali sa: AT, EE.
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Vyhlasenie Svédska

Svédsko malo pocas rokovani silné vyhrady voéi navrhu Komisie prediZit’ lehotu ochrany pre zvukové zaznamy.
Co sa tyka regulacie autorskych prav vo vSeobecnosti, Svédsko vzdy zdoraziiovalo, Ze na zachovanie spravodlivej rovnovahy v systéme autorskych
prav je dolezité zohl'adiovat’ vsetky prislusné hl'adiska a zdujmy. Povazujeme to za nevyhnutné na dosiahnutie toho, aby sa v budicnosti systém

autorskych prav respektoval.

Predizenie lehoty ochrany pre zvukové zaznamy v zmysle navrhu nie je ani spravodlivé, ani vyvazené. V jeho dosledku hrozi, Ze autorské prava sa
budt vo vSeobecnosti este menej reSpektovat’. Takyto vyvoj je vel'mi nepriaznivy pre vSetkych tych, ktorych zivobytie zavisi od ochrany autorskych

prav.

Svédsko je presvedéené, Ze opatrenia, ktorych cielom je zlepsit' situaciu tych profesiondlnych hudobnikov a inych umelcov, ktori Gasto posobia v
zlozitych ekonomickych podmienkach, si opodstatnené. Predlzenie lehoty ochrany vSak nebude pre tito skupinu primarne prinosom.
Svédsko preto vyjadruje pol'utovanie nad rozhodnutim prijat’ navrh, ktorym sa meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/116/ES o

lehote ochrany autorského prava a niektorych suvisiacich prav.
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Vyhlasenie Belgicka

Belgicko je v stvislosti s navrhom smernice o lehote ochrany autorského prava a niektorych savisiacich prav presvedéené, ze prediZenie lehoty nie je
vhodnym opatrenim na zlepsenie situdcie vykonnych umelcov. Okrem toho sme presvedceni, ze vyhody, ktoré z navrhu vyplynu, neprevazia jeho
zaporné dosledky. Nemozeme preto navrh podporit’.

Domnievame sa, ze z tohto opatrenia budi mat’ prinos najmé vyrobcovia zvukovych zdznamov, a nie vykonni umelci, ze v pripade vacsiny
vykonnych umelcov bude mat’ vel'mi obmedzeny ucinok, ze bude mat’ zdporny dosah na dostupnost’ kultirneho materialu, ako napriklad materialu v
knizniciach a archivoch, a Ze prinesie dodato¢né finan¢né a administrativne zatazenie podnikom, vysielacim organizaciam a spotrebitelom. Navrh sa
preto ako celok javi nevyvazeny, ¢o preukéazalo aj mnoZstvo akademickych tadii'.

Napokon je potrebné pamétat’ na to, ze Komisia nedavno prijala viaceré iniciativy, ktoré su s navrhom jasne prepojené a maju nan dosah, alebo o nich
informovala v oznameni z 24. maja 20117, Tieto iniciativy zahffiaji napriklad navrh smernice o osirelych dielach, novu iniciativu o kolektivnej sprave
autorskych prav a novu iniciativu o distribucii audiovizualnych diel online. Vzhl'adom na tento celkovy pristup k otazkam autorskych prav na
vnutornom trhu si myslime, Ze by bolo rozumné opétovne preskiimat’ prinos tohto navrhu v kontexte uvedeného celkového pristupu.

Pozicia Rady v prvom citani na ucely prijatia smernice Eurépskeho 10765/11 + COR 1 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 78/660/EHS o | (de) + COR 2 (de) + vacsina hlasovali za okrem:
ro¢nej uctovnej zavierke niektorych typov spolo¢nosti, pokial’ ide o ADDI1 zdrzali sa: DE, PT.
mikrosubjekty

Pozri napr. ,,The Proposed Directive for a Copyright Term Extension — A backward-looking package (Navrhovana smernica o prediZeni lehoty
autorského prava — spiato¢nicky balik)* Stredisko pre politiku a manazment v oblasti prav dusevného vlastnictva (CIPPM, Bournemouthska
univerzita), Stredisko pre duSevné vlastnictvo a informacné pravo (CIPIL, Cambridgeska univerzita), Institut pre informacné pravo (IViR,
Amsterdamska univerzita) a inStitat Max Planck pre pravo v oblasti hospodarskej sutaze a dane (Mnichov); N. HELBERGER, N. DUFFT, S.
VAN GOMPEL, B. HUGENHOLTZ, ,,Never forever: why extending the term of protection for sound recordings is a bad idea (Nikdy nie
navzdy: preco je predizenie lehoty ochrany pre zvukové zaznamy zlym napadom)“, EIPR 2008, 174; S. DUSOLLIER, , Les artistes-interprétes
pris en otage (Interpreti ako rukojemnici)®, Auteurs & Media 2008, 426.

Oznémenie Komisie z 24. maja 2011 — Jednotny trh pre prava dusevného vlastnictva, Podpora kreativity a inovacii na zabezpecenie
hospodarskeho rastu, pracovnych miest vysokej kvality a prvotriednych vyrobkov a sluzieb v Eurépe, KOM(2011) 287.
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Vyhlasenie Nemecka

Nemecko podporuje zmiernenie poziadaviek na uctovnictvo a finanéné vykaznictvo pre mikrosubjekty s cielom znizit’ zbyto¢né administrativne

zat'azenie.

Nemecko preto podporilo povodny navrh Komisie. V uvedenom navrhu sa ¢lenskym statom poskytovali potrebné moznosti na udel'ovanie vynimiek,
pricom bol v stilade so v§eobecnou snahou o znizenie administrativneho zat'azenia, ktora sa opakovane vyjadrovala aj na eurdpskej urovni.

Aktudlny navrh pozicie Rady bude znamenat’ podstatné znizenie regulacnych poziadaviek na mikrosubjekty v oblasti ictovnictva. Nemecko by vsak
uprednostnilo stanovenie prahov na tak vysokej irovni, ako to bolo v navrhu Komisie. Tym by sa ¢lenskym $tdtom umoznilo oslobodit’ od uvedenych
poziadaviek viac malych podnikov. Okrem toho sa v aktudlnom zneni objavuju ozajstné moznosti na oslobodenie od povinnosti uverejiiovania,
ktorym by sa podstatne znizilo administrativne zat'azenie. Preto Nemecko nemoze prijat’ sucasny balik, ktory sa az prili§ odklonil od navrhu Komisie.
Nemecko bude aj nad’alej presadzovat’ ambicidznejSie znizenie administrativneho zatazenia.

3 110. zasadnutie Rady Europskej unie (poI’nohospodarstvo/rybné
hospodarstvo), ktoré sa konalo 20. septembra 2011 v Bruseli

Pozicia Rady v prvom ¢&itani (EU) &. 10/2011 na tcely prijatia rozhodnutia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa Eurdpskej investi¢nej banke
poskytuje zaruka EU na pokrytie straty z Giverov a zo zaruk za Gvery na
projekty mimo Unie a ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 633/2009/ES
Prijata Radou 20. septembra 2011

3 111. zasadnutie Rady Europskej unie (spravodlivost’ a vnutorné veci),
ktoré sa konalo 22. a 23. septembra 2011 v Bruseli

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady o zozname cestovnych
dokladov, ktoré opraviuju drzitel'a na prekrocenie vonkajsich hranic a do
ktorych mozno vyznacit’ vizum, a o vytvoreni mechanizmu na vytvaranie
tohto zoznamu

12443/11

PE-CONS 42/11

Kvalifikovana
vicsina

Kvalifikovana
vicsina

Vsetky ¢lenské Staty
hlasovali za.

Vsetky ¢lenské Staty
hlasovali za okrem:
zdrzalo sa: DE.
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HLASOVANIA

Vyhlasenie Nemecka

Nemecka delegacia v zdsade vita navrh Komisie tykajici sa zoznamu cestovnych dokladov, v ktorych je mozné vyznacit' vizum.

Nemecko v§ak nemoéze suhlasit’ s predlozenym navrhom, pretoze ma aj nad’alej pochybnosti o niektorych aspektoch navrhu.

Konkrétne:

Uznavanie dokladu nevydanim oznédmenia (€ldnok 4 ods. 1 druhd veta):

V navrhu sa stanovuje, Ze sa doklad povazuje za uznany, ak ¢lensky $tat nevyjadri svoje stanovisko k jeho uznaniu v lehote troch mesiacov. Podl'a
nazoru Nemecka je zavedenie automatického pravneho nasledku vyplyvajuceho z nevydania oznamenia v rozpore s pravomocou ¢lenskych Statov
uznavat’ cestovné doklady, ako sa uvadza v ¢lanku 1 ods. 3 navrhu.

Pravny Géinok zoznamu EU a vztah medzi zoznamom EU a vnutro§titnym zoznamom:

Nemecko zastava nazor, Ze vztah medzi budicim zoznamom EU a vnutro§tatnymi rozhodnutiami o uznani, ktoré sa aj nad’alej vyzaduju, nie je jasny.
Nemecko tvrdi, ze ak ¢lenské Staty maji aj nad’alej pravomoc uznavat’ doklady, vnltrostatny pravny akt uznania musi mat’ aj nad’alej vonkajsiu
posobnost’.

Prijatie predlozeného navrhu by mohlo viest’ k situdcii, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny, ktorého cestovny doklad Nemecko neuznalo, v dosledku
chyby prenosu dostane vizum platné pre cely schengensky priestor, no na zéklade odlisného nemeckého zoznamu mu na nemeckej hranici bude
zamietnuty vstup.

Nemecko preto navrhuje, aby sa do ¢lanku 8 vlozila tato druha veta:

,,Pri zverejneni sa uvedie upozornenie, Ze odkazy na uznanie ¢i neuznanie cestovnych dokladov uvedenych na zozname ¢lenskymi Statmi nie st
pravne zaviazné.*

Vyhlasenie Grécka

V sulade s odovodneniami 7 a 8 rozhodnutia o zozname cestovnych dokladov, ktoré opraviiuju drzitel’a na prekrocenie vonkajsich hranic a v ktorych
je mozné vyznacit’ vizum, a o vytvoreni mechanizmu na vytvaranie tohto zoznamu by Grécko chcelo uviest”:

Cestovné doklady, ktoré sa na zéklade postupu uvedeného v ¢lankoch 4 a 5 tohto rozhodnutia zaradili do zoznamu cestovnych dokladov, ktoré Grécko
uznava, sa povazuju za neplatné, ak sa nazvy miest (toponymd) nachadzajucich sa na tzemi Helénskej republiky uvadzaju nepresne, a teda
neprijatelne.

Grécke organy pohrani¢nej straze drzitelom takychto pasov vstup neumoznia.

Toto opatrenie sa uplatiuje na vSetky cestovné doklady, ktoré sa uvadzaji vo vsetkych troch ¢astiach zoznamu.

Grécko by chcelo Komisiu poziadat’, aby uvedené vyhldsenie zac¢lenila do zoznamu, ktory sa ma vypracovat’.
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3 113. zasadnutie Rady Europskej unie (konkurencieschopnost’), ktoré
sa konalo 29. a 30. septembra 2011 v Bruseli
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/82/EU z 25. oktobra 2011, | PE-CONS 44/11 Jednomysel'ne Vsetky clenské Staty
ktorou sa zjednodusuje cezhranicna vymena informécii o deliktoch na tseku hlasovali za okrem:
bezpecnosti cestnej premavky nezucastnili sa: DK, IE,
UK.

Vyhlasenie Komisie tykajuce sa pravneho zakladu

Komisia berie na vedomie, Ze Rada aj Eur6psky parlament suhlasia s tym, aby sa pravny zéklad, ktory navrhuje Komisia, t. j. ¢lanok 91 ods. 1 pism.
¢) ZFEU, nahradil ¢lankom 87 ods. 2 ZFEU. Komisia sa v otazke doleZitosti dosahovania cielov navrhovanej smernice tykajicich sa zlepsenia
bezpeénosti cestnej premavky zhoduje v nézore s obidvomi spoluzdkonodarcami, aviak je presvedéena, e ¢lanok 87 ods. 2 ZFEU nie je z pravneho a
institucionalneho hl'adiska vhodnym pravnym zakladom, a preto si vyhradzuje pravo pouzit’ vSetky pravne prostriedky, ktoré ma k dispozicii.
Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady tykajuce sa tabuliek zhody

Dohodou medzi Eur6pskym parlamentom a Radou o navrhu smernice, ktorou sa zjednodusSuje cezhrani¢nd vymena informacii o deliktoch na tiseku
bezpecnosti cestnej premavky dosiahnutou na trialdgu 20. jina 2011 nie je dotknuty vysledok prebiehajucich medziinstitucionalnych rokovani o
tabul’kach zhody.

Vyhlasenie Komisie tykajtce sa usmerneni v oblasti bezpe¢nosti cestnej premavky

Komisia preskima potrebu vypracovat’ usmernenia na turovni EU s cielom zabezpegit' va&si silad pri presadzovani dopravnych predpisov élenskymi
§tatmi porovnatelnymi spésobmi, postupmi, normami a frekvenciou kontrol, najmé v suvislosti s prekro¢enim povolenej rychlosti, jazdou pod
vplyvom alkoholu, nepouzitim bezpecnostnych pasov a nezastavenim na ¢erveny svetelny signal na semafore.
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Vyhlasenie Komisie tykajuce sa tabuliek zhody

Komisia pripomina svoj zavizok zaistit, aby ¢lenské Staty v zaujme obc¢anov, lepsej pravnej regulécie, zvySovania pravnej transparentnosti a na
pomoc pri skiimani stladu vnitrostatnych pravidiel s ustanoveniami EU vytvorili tabul’ky zhody, v ktorych sa prepoja transpoziéné opatrenia prijaté
&lenskymi $tatmi so smernicou EU, a aby ich v ramci transpozicie pravnych predpisov EU ozndmili Komisii.

Komisia s pol'utovanim berie na vedomie, ze chyba podpora pre zahrnutie tohto ustanovenia, ktorého cielom bolo zaviest’ povinnost’ vypracovat’
tabul’ky zhody, do navrhu smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa zjednodusSuje cezhranicné presadzovanie pravidiel v oblasti bezpe¢nosti
cestnej premavky.

V duchu kompromisu a s cielom zabezpecit’ bezodkladné prijatie tohto navrhu moze Komisia suhlasit’ s nahradenim ustanovenia o povinnych
tabulkach zhody uvedeného v texte prislusnym odévodnenim, v ktorom sa ¢lenské Staty nabadaju, aby taktto prax zaviedli.

Pozicia, ktorti Komisia v suvislosti s tymto spisom prijala, sa v§ak nesmie povazovat za precedens. Komisia sa bude aj nad’alej usilovat, aby spolu s
Eurépskym parlamentom a Radou nasla vhodné rieSenie tohto horizontalneho a institucionalneho problému.

Vyhlasenie Nemecka

K ¢lanku 4 ods. 2 pododseku 3:

Pododsek so znenim:

,.Clensky stat deliktu vyuZiva podla tejto smernice ziskané Gidaje na uéely vySetrovania toho, kto je osobne zodpovedny za delikty na useku
bezpecnosti cestnej premavky uvedené v ¢lankoch 2 a 3.

sa chape tak, Ze osobou, ktora je osobne zodpovedna v zmysle tohto ustanovenia, méze byt iba vodic, pretoze len on osobne spachal prislusny delikt.
Akeékol'vek ziskané udaje o drzitel'ovi vozidla je preto podl'a ndzoru nemeckej delegacie mozné pouzit’ vyluéne na zistenie totoznosti vodica.

Spolo¢né vyhlasenie Rakiiska, Ceskej republiky, Francuzska, Talianska, Portugalska a Spanielska
Rakusko, Ceska republika, Francuzsko, Taliansko, Portugalsko a Spanielsko vyhlasujt, ze na ti¢ely vySetrovania osoby zodpovednej za delikty na
useku bezpecnosti cestnej premavky je mozne prijat’ vSetky opatrenia ustanovené vo vnutrostaitnom prave.
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady PE-CONS 43-11 Jednomysel'ne Vsetky clenské Staty
o poskytovani informacii o potravinach spotrebitel'om, + COR 1 + COR 1 (de) hlasovali za okrem:
ktorym sa menia a dopliiaju nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) | + COR 2 (da) nezucastnili sa: DK, IE,
¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 + COR 4 (de) UK.
a ktorym sa zrusuju smernica Komisie 87/250/EHS, + COR 5 (et)
smernica Rady 90/496/EHS, smernica Komisie 1999/10/ES, smernica + COR 6 (pl)
Europskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES, smernice Komisie 2002/67/ES | + COR 7 (ro)
a 2008/5/ES + COR 8 (it)
a nariadenie Komisie (ES) ¢. 608/2004 + COR 9 (de)

+ COR 10 (fi)

+REV 1 (bg)

+ REV 2 (fr)

+ REV 3 (da)

+REV 4 (el)

+ REV 5 (cs)

+ REV 6 (es)

+REV 7

Vyhlasenie Komisie tykajice sa informacii o metode zabijania zvierat
Studia zaoberajuca sa moznostou poskytovania prislusnych informacii o omracovani zvierat pred zabitim sa bude zvazovat’ v kontexte buduce;j
stratégie EU v oblasti ochrany zvierat a ich zivotnych podmienok.

Vyhlasenie Komisie tykajice sa aspartamu

Dna 4. mgja 2011 poziadala Komisia Eur6psky urad pre bezpecnost’ potravin (dalej len ,,EFSA®), aby v plnej miere prehodnotil bezpecnost’
aspartamu. EFSA tuto ziadost prijal a o¢akava sa, ze vedecky posudok bude vypracovany do septembra doku 2012. Komisia zabezpeci, aby EFSA
zvazil aj vplyv aspartamu na tehotné zeny. Komisia na zaklade stanoviska EFSA zvazi, ¢i treba preskimat’ si¢asné pravne predpisy o aspartame, a v
pripade potreby podnikne vhodné pravne opatrenia, akymi su revizia jeho najvyssich povolenych mnozstiev a/alebo poziadavka poskytovat prislusné
informacie spotrebitelom.
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Vyhlasenie Komisie tykajuce sa farbenia potravin

Komisia vypracuva spolu s ¢lenskymi $tatmi usmernenie ku klasifikacii potravinovych extraktov s farbiacimi vlastnostami. Ocakéva sa, ze
usmernenie bude vypracované v druhej polovici roku 2012. Vysledok tejto technickej prace posluzi ako zéklad na blizsie vymedzenie
potravinarskych farbiv a umozni tak poskytovat’ spotrebitel'om presné informécie o pouziti zloziek potravin s farbiacimi vlastnost’ami.

Vyhlasenie Komisie tykajtice sa balenych potravin uréenych na priamy predaj

Status balenych potravin urcenych na priamy predaj, pokial’ ide o poziadavky na hygienu a poskytovanie informacii o potravinach v tomto zmysle, sa
bude zvazovat’ v kontexte buducej revizie balika predpisov v oblasti hygieny potravin.

Vyhlasenie Komisie tykajuce sa postupu prijimania vykonavacich aktov

Komisia zdoraznuje, Ze systematické odvolavanie sa na ¢lanok 5 ods. 4 druhy pododsek pism. b) je v rozpore so znenim a duchom nariadenia €.
182/2011 (U. v. EU L 55, 28. 2. 2011, s. 13). Odvolanie sa na toto ustanovenie musi vychadzat’ z konkrétnej potreby upustit’ od zakladného pravidla,
podla ktorého Komisia moze prijat’ ndvrh vykonavacieho aktu v pripade, Ze sa nevydalo ziadne stanovisko. VzhI'adom na skuto¢nost’, Ze ide o
vynimku zo v§eobecného pravidla stanoveného v ¢lanku 5. ods. 4, odvolanie sa na druhy pododsek pism. b) nemozno jednoducho chépat’ ako
,pravomoc zakonodarcu rozhodovat’ podla vlastného uvéazenia®“, ale musi sa vykladat’ restriktivne, a preto musi byt odévodnené.
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Vyhlasenie Spanielska tykajuce sa d’al§ich foriem vyjadrenia a prezenticie

Spanielsko je hlboko presvedéené, Ze napriek pozmenujucim a dopliiujicim navrhom predloZenym v druhom &itani navrhu nariadenia zostava
moznost’ vyuzivat d’alSie formy vyjadrenia a prezentacie pri oznacovani vyzivovej hodnoty problematicka a nevedie k lepsej informovanosti
spotrebitel'ov.

Ako uz Spanielsko uviedlo pri prijimani spoloénej pozicie v prvom &itani, je hiboko presvedéené, e nasledkom koexistencie rozliénych foriem
vyjadrenia a prezentacie bez harmonizovaného zdkladu sa budu na trhu objavovat’ také potraviny, ktorych oznacenie bude zahfnat’ rozne typy
informdcii naro¢nych na porozumenie. Reklamné kampane s cielom zlepsit’ znalost’ grafickych foriem a symbolov pouzivanych v tychto novych
formach vyjadrenia a prezentacie, ktoré sa uz zacali v krajinach vyuzivajucich tieto alternativne modely, nebudu k dispozicii spotrebitel'om v inych
¢lenskych $tatoch.

Spanielsko dorazne poukazuje na problémy, ktoré vznikaju pri vyvoze politik v oblasti vyZivy z jednej krajiny do druhej v désledku odlisnych
stravovacich zvyklosti v ¢lenskych Statoch.

Okrem toho predstavuju alternativne formy vyjadrenia a prezentacie riziko rozdrobenia vnuitorného trhu s dosledkami na hospodarsku sutaz, a to
napriek novym ustanoveniam zahrnutym v ¢lanku 34 navrhu.

Navrh v jeho si¢asnom zneni nakoniec prinasa pre clenské Staty vacsie administrativne zat’azenie a je prekazkou v procese budovania homogénneho
vnutorného trhu.

Vzhl'adom na uvedené dévody by Spanielsko uprednostnilo harmonizaciu tychto otazok ako jediny néstroj na dosiahnutie vysokej miery
informovanosti spotrebitel'ov a hladkého fungovania vnutorného trhu.
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Vyhlasenie Slovinska

Slovinsko podporuje prijatie nariadenia o poskytovani informacii o potravinach spotrebitel'om, hoci nesthlasime s ustanoveniami tohto nariadenia,
ktoré sa tykaju oznacovania alkoholickych napojov. Podl'a naSho nazoru nie su tieto ustanovenia v stlade s cielom nariadenia, ktorym je skvalitnenie
pravidiel oznaCovania potravin, ktoré maju spotrebitel'ovi umoznovat’ pristup k zékladnym informéacidm nevyhnutnym na to, aby sa pri kiipe mohol
informovane rozhodovat’.

Vypustenie niektorych alkoholickych napojov z poziadaviek na povinné ozna¢ovanie v ¢lanku 16 ods. 4 nie je v sulade s cielmi politiky EU v oblasti
zdravia. Slovinsko obzvlast’ znepokojuji negativne zdravotné vplyvy spojené so skodlivou a rizikovou konzumaciou alkoholu, ako aj suvisiace
socialne a ekonomické dosledky, a to predovsetkym v pripade deti a mladistvych. Niektoré alkoholické napoje (ochutené alkoholické napoje s niz§im
obsahom alkoholu — alco pops) st medzi mladymi 'ud'mi vel'mi obl'ibené a mézu viest’ k vyssej konzumacii alkoholu a ku konzumacii alkoholu v
mladSom veku. Konzumacia alkoholickych napojov moze tiez sposobovat’ zvySovanie hmotnosti, a preto je oznacovanie energetickej hodnoty
alkoholickych napojov ddlezitou informéciou.

Slovinsko z tohto dévodu vyzyva Komisiu, aby sa pri vypractivani spravy o uplatiiovani ¢lanku 18 a ¢lanku 30 ods. 1 podrobne zaoberala otdzkou
vynatia ur¢itych alkoholickych napojov z povinnosti tykajicich sa ozna¢ovania a aby osobitnl pozornost’ venovala poziadavke na poskytovanie
informacii o energetickej hodnote. Dalej nalichame na Komisiu, aby tato spravu doplnila legislativnym navrhom, v ktorom sa uréia pravidl4 pre
zoznam zloziek alebo povinné oznacenie vyzivovej hodnoty v pripade alkoholickych vyrobkov.
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Hlasovanie/zverejnené vyhlasenia

Pisomny postup ukonceny 1. septembra 2011

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 905/2011 z 1. septembra 2011, ktorym sa ukonduje &iastoéné
predbezné preskiimanie antidumpingovych opatreni na dovoz urcitého polyetyléntereftalatu (PET) s
povodom v Indii

13443/11

Rozhodnutie Rady 2011/625/SZBP z 22. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2011/137/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situéciu v Libyi
13608/11 + REV 1 (de)

Nariadenie Rady (EU) ¢. 965/2011 z 28. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) ¢.
204/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Libyi
13609/11 + REV 1 (sv)

Pisomny postup ukonceny 2. septembra 2011

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 906/2011 z 2. septembra 2011, ktorym sa meni a dopina
nariadenie (ES) ¢. 193/2007, ktorym sa uklada kone¢né vyrovnavacie clo na dovozy urcitého
polyetyléntereftalatu s povodom v Indii, a ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) &. 192/2007,
ktorym sa uklada kone¢né antidumpingové clo na dovoz urcitého polyetyléntereftalatu s povodom
okrem iného v Indii

13434/11 + COR 1 (el)

Vykonavacie rozhodnutie Rady z 11. oktobra 2011, ktorym sa meni a dopliia vykonéavacie
rozhodnutie 2011/344/EU o poskytnuti finan¢nej pomoci Unie Portugalsku
13334/11

Vykonavacie rozhodnutie Rady z 11. oktobra 2011, ktorym sa meni a dopliia vykonavacie
rozhodnutie 2011/77/EU o poskytnuti finan¢nej pomoci Unie Irsku
13570/11
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2011/684/SZBP: Rozhodnutie Rady 2011/684/SZBP z 13. oktdbra 2011, ktorym sa meni a dopiia
rozhodnutie 2011/273/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Syrii
13496/11 + COR 1 (el) + ADD 1 REV 1

Nariadenie Rady (EU) ¢. 1011/2011 z 13. oktdbra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) &.
442/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situdciu v Syrii
13642/11 + COR 1 (pl) + COR 2 (de) + COR 3 (da) + COR 4 (et) + COR 5 (fr)+ ADD 1 REV 1

2011/523/EU: Rozhodnutie Rady z 2. septembra 2011, ktorym sa Giastoéne pozastavuje vykonavanie
Dohody o spolupraci medzi Eurépskym hospodarskym spoloc¢enstvom a Syrskou arabskou
republikou

13644/11 + COR (et)

Pisomny postup ukonceny 6. septembra 2011

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 907/2011 zo 6. septembra 2011, ktorym sa meni a doplia
vykonavacie nariadenie (EU) &. 1105/2010, ktorym sa uklada kone&né antidumpingové clo a s
koneénou platnostou sa vybera dogasné clo na dovoz vysokopevnostnej priadze s povodom v Cinskej
I'udovej republike a ktorym sa ukoncuje konanie tykajuce sa dovozu vysokopevnostnej priadze z
polyesterov s povodom v Korejskej republike a na Taiwane

13456/11

3 109. zasadnutie Rady Eurépskej tinie (vSeobecné zaleZitosti), ktoré sa konalo 12. septembra
2011 v Bruseli

2011/664/: Rozhodnutie Rady z 12. septembra 2011 o podpise zmenenych a doplnenych stanov a
zmeneného a doplneného rokovacieho poriadku Medzinarodnej Studijnej skupiny pre kaucuk v mene
Europskej tinie a o ich predbeznom vykonavani

13122/11
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Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 917/2011 z 12. septembra 2011, ktorym sa uklada kone&né
antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou vybera docasné clo ulozené na dovoz keramickych
obkladagiek s povodom v Cinskej 'udovej republike

13470/11

Zavery Rady o mechanizme spoluprace a overovania pre Bulharsko a Rumunsko
13733/11

Zavery Rady o boji proti terorizmu

13566/11

Rozhodnutie Rady 2011/538/SZBP z 12. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2010/565/SZBP o poradnej a pomocnej misii Eurdpskej unie v oblasti reformy sektora bezpecnosti v
Konzskej demokratickej republike (EUSEC RD Congo)

12956/11

Rozhodnutie Rady 2011/537/SZBP z 12. septembra 2011, ktorym sa meni, dopiiia a predlzuje
rozhodnutie 2010/576/SZBP o policajnej misii Europskej tinie v rdmci reformy sektora bezpecnosti a
jeho vztahu k zlozkém justicie v Konzskej demokratickej republike (EUPOL RD Congo)

12945/11

Rozhodnutie Rady 2011/536/SZBP z 12. septembra 2011, ktorym sa meni, dopiia a predlzuje
rozhodnutie 2010/452/SZBP o pozorovatel'skej misii Eurdpskej tinie v Gruzinsku (EUMM Georgia)
12541/11

2011/654/: Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2011 o uvol'neni
prostriedkov z Eur6épskeho fondu na prispdsobenie sa globalizacii podl'a bodu 28
Medziinstitucionalnej dohody zo 17. méja 2006 medzi Europskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni (ziadost EGF/2010/027 NL/Noord-
Brabant, divizia 18, Holandsko)

13175/11

17057/11
PRILOHA II (CAST IN) DG F 2A

ada/mmi
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INFORMACIE O PRIJATI INYCH AKTOV
SEPTEMBER 2011

INE AKTY

Hlasovanie/zverejnené vyhlasenia

2011/655/: Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2011 o mobilizacii
Europskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii podl'a bodu 28 Medziinstitucionalnej dohody zo
17. maja 2006 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a
riadnom finan¢nom hospodareni (ziadost EGF/2010/028 NL/Overijssel, divizia 18, Holandsko)
13176/11

2011/656/: Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2011 o uvol'neni
prostriedkov z Europskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii podl'a bodu 28
Medziinstitucionalnej dohody zo 17. méja 2006 medzi Europskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline a riadnom financnom hospodéareni (ziadost EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland
a Utrecht, divizia 18, Holandsko)

13178/11

2011/657/: Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2011 o mobilizacii
Europskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii podl'a bodu 28 Medziinstitucionalnej dohody zo
17. maja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a
riadnom finanénom hospodareni (ziadost EGF/2010/030 NL/Noord-Holland a Flevoland, divizia 18,
Holandsko)

13182/11

Medziinstituciénalna dohoda zo 17. maja 2006 medzi Eurdpskym parlamentom, Radou a Komisiou o
rozpoctovej discipline a riadnom finan¢nom hospodareni (ziadost’ EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland a
Utrecht, divizia 18, Holandsko)

13178/11

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 1999/70/ES o externych auditoroch
narodnych centralnych bank, pokial’ ide o externych auditorov Oesterreichische Nationalbank
12816/11

17057/11
PRILOHA II (CAST IN) DG F 2A

ada/mmi
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INFORMACIE O PRIJATI INYCH AKTOV
SEPTEMBER 2011

INE AKTY

Hlasovanie/zverejnené vyhlasenia

Vykonavacie rozhodnutie Rady z 11. oktobra 2011, ktorym sa meni a dopiiia vykonavacie
rozhodnutie 2011/77/EU o poskytnuti finan¢nej pomoci Unie Irsku
13570/11

Vykonavacie rozhodnutie Rady z 11. oktobra 2011, ktorym sa meni a dopina vykonavacie
rozhodnutie 2011/344/EU o poskytnuti finan¢nej pomoci Unie Portugalsku

13334/11

2011/547/EU: Rozhodnutie Rady z 12. septembra 2011 o zalati automatizovanej vymeny udajov o
evidencii vozidiel s Rumunskom

12647/11

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje rokovanim o dohode medzi Azerbajdzanskou
republikou, Turkménskou republikou a Eurdpskou tniou o pradvnom ramci pre transkaspicka
plynovodnt sustavu (pre zemny plyn)

12729/11

Pisomny postup ukonceny 15. septembra 2011

Rozhodnutie Rady 2011/625/SZBP z 22. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2011/137/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Libyi
14151/11

Nariadenie Rady (EU) ¢. 965/2011 z 28. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) &.
204/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Libyi
14155/11

17057/11
PRILOHA II (CAST IN) DG F 2A

ada/mmi
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INFORMACIE O PRIJATI INYCH AKTOV
SEPTEMBER 2011

INE AKTY

Hlasovanie/zverejnené vyhlasenia

3 110. zasadnutie Rady Europskej unie (poI’'nohospodarstvo/rybné hospodarstvo), ktoré sa
konalo 20. septembra 2011 v Bruseli

Smernica Rady 2011/84/EU z 20. septembra 2011, ktorou sa meni a dopliia smernica 76/768/EHS o
kozmetickych vyrobkoch s cielom prispdsobit’ jej prilohu III technickému pokroku (Text s
vyznamom pre EHP)

12899/11 REV 1 (bg)

2011/697/SZBP: Rozhodnutie Rady 2011/697/SZBP z 20. oktdbra 2011, ktorym sa meni a doplia
rozhodnutie 2011/621/SZBP, ktorym sa predlzuje mandat osobitného zastupcu Eurdpskej unie pri
Africkej unii

13035/11

Pisomny postup ukonceny 22. septembra 2011

Rozhodnutie Rady 2011/625/SZBP z 22. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie
2011/137/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Libyi

14379/11 + COR 1 (it) + COR 2 (et) + COR 3 (de) + COR 4 (pt) + COR 5 (es) + COR 6 (It) + COR 7
(bg) + COR 8 (nl) + COR 9 (ro) + COR 10 (sl)

Nariadenie Rady (EU) &. 965/2011 z 28. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) ¢.
204/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Libyi

14384/11

Vykonéavacie rozhodnutie Rady 2011/627/SZBP z 22. septembra 2011, ktorym sa vykonéava

rozhodnutie 2010/656/SZBP, ktorym sa obnovuju obmedzujice opatrenia voc¢i Pobreziu Slonoviny
14395/11 + COR 1 (r0)

17057/11
PRILOHA II (CAST IN) DG F 2A

ada/mmi
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INFORMACIE O PRIJATI INYCH AKTOV
SEPTEMBER 2011

INE AKTY

Hlasovanie/zverejnené vyhlasenia

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 949/2011 z 22. septembra 2011, ktorym sa vykonava
nariadenie (ES) ¢. 560/2005, ktorym sa ukladaji urcité osobitné obmedzujice opatrenia namierené
proti uréitym osobam a subjektom v dosledku situacie na Pobrezi Slonoviny

14396/11 + COR 1 (r0)

Pisomny postup ukonceny 23. septembra 2011

2011/684/SZBP: Rozhodnutie Rady 2011/684/SZBP z 13. oktdbra 2011, ktorym sa meni a dopliia
rozhodnutie 2011/273/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Syrii
14110/11 ADD 1 REV 1

Nariadenie Rady (EU) ¢. 1011/2011 z 13. oktdbra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) &.
442/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situdciu v Syrii
14411/11 + COR 1 (et) + ADD 1 REV 1

3 111. zasadnutie Rady Europskej unie (spravodlivost’ a vnutorné veci), ktoré sa konalo 22. a
23. septembra 2011 v Bruseli

Zavery Rady o zlepseni efektivnosti budticich programov EU na financovanie podpory justi¢nej
spoluprace
13971/11 + REV1 (pl)

Rozhodnutie Rady o podpise Dohody medzi Eur6épskou tiniou a Australiou o spracovani a prenose
udajov z osobného zdznamu o cestujicom (PNR) leteckymi dopravcami Australskemu uradu pre

colnt spravu a ochranu hranic v mene Unie
9822/11 + CORI1 (fi)

17057/11
PRILOHA II (CAST IN) DG F 2A

ada/mmi
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INFORMACIE O PRIJATI INYCH AKTOV
SEPTEMBER 2011

INE AKTY

Hlasovanie/zverejnené vyhlasenia

Pisomny postup ukonceny 26. septembra 2011

Nariadenie Rady (EU) ¢. 964/2011 z 26. septembra 2011, ktorym sa stanovuj opravné koeficienty
uplatnite'né od 1. jala 2010 na odmeny uradnikov, do¢asnych zamestnancov a zmluvnych
zamestnancov Eurdpskej tnie posobiacich v tretich krajinach

13480/11

3 112. zasadnutie Rady Eurodpskej tinie (zahrani¢né veci/obchod), ktoré sa konalo 26. septembra
2011 v Bruseli

2011/637/EU: Rozhodnutie Rady z 26. septembra 2011, ktorym sa meni, dopiiia a predlzuje obdobie
uplatilovania rozhodnutia 2007/641/ES o uzavreti konzultacii s Republikou Fidzijskych ostrovov

podl’a ¢lanku 96 Dohody o partnerstve AKT — ES a ¢lanku 37 nastroja rozvojovej spoluprace
13845/11

Rozhodnutie Rady 2011/635/SZBP z 26. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiia rozhodnutie
2010/231/SZBP o restriktivnych opatreniach voc¢i Somalsku
14104/11

Vykonavacie nariadenie Rady (Eﬁ) ¢. 956/2011 z 26. septembra 2011, ktorym sa vykonava ¢lanok 12
ods. 1 a ¢lanok 13 nariadenia (EU) ¢. 356/2010, ktorym sa zavadzaju urcité osobitné restriktivne
opatrenia namierené proti urcitym fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo orgéanom,
vzhl'adom na situaciu v Somalsku

14109/11

Dohoda medzi Eurépskou tiniou a vladou Brazilskej federativnej republiky o bezpec¢nosti civilného
letectva
13989/1/10 REV 1 + COR 1 (fi)

17057/11
PRILOHA II (CAST IN) DG F 2A

ada/mmi




INFORMACIE O PRIJATI INYCH AKTOV
SEPTEMBER 2011

INE AKTY

Hlasovanie/zverejnené vyhlasenia

Pisomny postup ukonceny 28. septembra 2011

Nariadenie Rady (EU) ¢&. 965/2011 z 28. septembra 2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) ¢.
204/2011 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Libyi

14582/11 COR 1 + COR 2 (el) + REV 1 (cs)

3 113. zasadnutie Rady Eurdpskej unie (konkurencieschopnost’), ktoré sa konalo 29. a 30.
septembra 2011 v Bruseli

Zavery Rady o osobitnej sprave Dvora auditorov ¢. 4/2011 o audite Zaru¢ného fondu pre MSP
14208/11

Rozhodnutie Rady 2011/641/SZBP z 29. septembra 2011, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
2010/573/SZBP o restriktivnych opatreniach voci vedeniu podnesterskej oblasti Moldavskej
republiky

14337/11

Vykonavacie rozhodnutie Rady 2011/639/SZBP z 29. septembra 2011, ktorym sa vykonava
rozhodnutie 2011/486/SZBP o restriktivnych opatreniach voci ur€itym osobam, skupinam, podnikom

a subjektom s ohl'adom na situaciu v Afganistane
14091/11 + REV1 (en)

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) &. 968/2011 z 29. septembra 2011, ktorym sa vykonava ¢lanok 11
ods. 1 a 4 nariadenia (EU) &. 753/2011 o restriktivnych opatreniach voi uréitym osobam, skupinam,
podnikom a subjektom s ohl'adom na situaciu v Afganistane

14094/11 + REV1 (en)

17057/11
PRILOHA II (CAST IN) DG F 2A

ada/mmi
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SEPTEMBER 2011

INE AKTY

Hlasovanie/zverejnené vyhlasenia

Zavery Rady o konkurencieschopnom eurdépskom hospodarstve: priemyselna konkurencieschopnost’
z hladiska efektivneho vyuzivania zdrojov
14181/11

Zavery Rady o spusteni iniciativy spoloc¢nej tvorby programov ,,DIlhsi a lepsi zivot*
14205/11

17057/11

PRILOHA II (CAST IN) DG F 2A

ada/mmi 36
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